[
s

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7175818 /28.01.2019

Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignes: 30005665
01 Serie
Persen in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

180245 2473
5008023244 AKX 32

Weights (gross/net)
Gross weight 1,065,200 KG Net weight 892,800 KG Volumes 1,440 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
Q00010 2510200912 4.800 PC 892,800 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position1
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003  TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover AQB06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEMNE+MNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4 S%o
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: 4
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imbalie: @
Data controllo: &2 D&[M?
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kemmanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Les paries encadrées da (lgnes grasses
dolvent &tre ramplis par le transporisur.
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Dig mit feit gedruckten Linfen eingerahmien Hubr-
kan milssen vom Frachtfihrer ausgefillt werden.
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rosa = Exemplar f0r Absender rose ~ Exemplalre de l'expéditeur roso '~ Exemplear voor atzender rosa = Essemplare per mitante pink = Copy for sender ro3a = Exemplar for afsender
blau = Exemplar fir Empliinger bleu = Exgmpialr du destinalake  + blau Eer plaar voor gead e  blu  =Essemplare per destinatario blue =Copyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar fOr frachtithrer vart = Exgnpalre du transparieur 4 a york‘swe_rger verde = Essemplare per transporlatore  green = Copy for camler qrin = Exemplar for befordrer
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1 bsender Mam, Ansche, Land] 2254 : T )
Expéditeur (nom, adresse, paysh oy g‘; INTERNATIONALER
_ = FRACHTBRIEF
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KG - INTERNATIONAL
PT BV, 0.
Magna PT B V.&G Diesa B?[Iﬁrdamé:g un':erlle%t trotz einer Ce tmn]sport est smljmig. Inn'gc.bslant
i gegentelllgen Abmeachung den Bestim- toute clause conlealre, & [a Can-
Werk‘Bi.ld Windshelm mungen des Ubereinkommens Gberdsn  vantlon relative au contrat de trans-
- Logistik - Barﬁrde:ungsvaﬂr(lmg (Im im}emauonalan port Inle"?[?:lrlgn)al de marchandises
o ~ 8 terverkehr (CMR)L ar route R}
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Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

3 Ausliefarungsort des Guies
Liau prévu pour la liviaison de la marchandise
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Frachtfdhrer (Name, Anschelft, Land)
. Ifs (nom, , pays)

Ort/Llsu

Land/Pays

4 Ort und Tag der Obemerhme d
Llou ot datg da la prise en chilly

Ort/Uau

Land/Pays .?‘/Wﬂ
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sigratue in box 23 to tranpor the geeds, which are covared

Magna PT BV, & QiR
Datum/Date Werk Bad Windsheim:
5 Beigefligte Dokumente -Logiatik- .z
Documents anrexés _ Burgbﬁﬂ@fﬁfér@raﬁ&S-
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by this mentioned in CMR. cn kzhaf of the bu;iness as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Anzahl der Packsticke
Nombre des colls

Kannzeichen u. Nummetn
Mamgues et numéros
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Art der Verpackung
Mode d'emballags
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Qifiz, Benennung 1, d. BslGrderung®
Désignaticn ofiicielie do transport®

Statistknummer

Umfang in m?
No, statistique

Cubaga m?®
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp-Gruppe Tunnalbeschrinkungscade

Numéro UN 8N |Numér d'etiquetie G.rouga Code de restriction ]
‘rlrluoi{r’\l 5 d'emballage en tunnels

UN

1 9 zu zahlen vom: Wehrung
A payer par M

Absender EmgtanFer
L'expéditaur annale Le Destinatalre

Fracht
Prix de transpert

ErmiBigungen
Réducilons
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Anwelsungen des Absenders {Zolt= und sonsllga ariliche Behandlun&;
Instructions de I'expéditeur (formalitds douanlares et aultes) Prascrip!

} Sondervarachriftan
008 particulidres

Zwlschensumme
Selde

Zuschlige
Suppléments

Nebengebihren
Frals accessolres

Senstlges
Di\\nar:;g +

2 zanlende Gesami-

summe/Tctal A pavar

-I 4 Rickerstatiung
Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisungen 20 Baesendera Versinbarungen
Presciiption d'affranchi: it Convantlons partictiliéras
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Unterschiift und Stempel das Frach

{Signaturs et timbre du lransporsur
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Elnfach-Palette Einfach-Palette |
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